ADATTAR.

Adalékok Montenegré magyar konyvészetéhez.

Az 1925/26-i tanév elsd felében a budapesti egyetemen kollégiumot
tartottam a montenegroi kérdésrdl. Elmerilve Eurdpa egyik legkisebb,
de legrégibb dllamdnak dics6 multjiba, dttanulmanyozva a vele foglalkozo
irodalom nagy részét, mint volt koényvtirosban onkénytelenil is fel-
tamadt bennem a gondolat, hogy megprobiljam Osszeszedni mindazt,
amit nalunk Montenegrordl irtak. Az eredmény meglepett: a magyar
irodalom e téren is gazdagabb, mint hinnék. Kozvetlen érintkezésben
ezeréves torténelmink alatt alig egy parszor voltunk Montenegroval.
De a magyar szellemet valami vonzotta a kis balkani 4llamhoz.
A magyar torténelem évszizadok Ota nem egyéb, mint szakadatlan
kizdelem a szabadsigért: ugyanez a montenegrdi tdrténelem jellege
is. Az aranyok, a bel- és kiilpolitikai helyzet, nemzeti kultira merdben
masok, de a szabadsiag langolod szeretete mindkét nemzetnél azonos.

Montenegrot sokan elmaradt kis orszdgnak tartjak. Ezzel szemben
ill az, hogy Montenegro az egyetlen orszdg a Balkdnon, melynek allami
¢lete 1918-ig soha meg nem szakadt, Montenegroban allott az elso
szerb nyomda, Montenegrd adta a szerb irodalom legnagyobb koltojét is,
PeTrROVIE-NJEGOS II. PETER piispokfejedelem személyében. A torok ura-
lom Montenegrot nem siillyesztette paraszt sorba, mint Szerbiat, hanem
a kis orszdg félezer év szakadatlan szivds, véres kiizdelmével «a szent
keresztért €s az arany szabadsigért» 4tmentette a jelenbe torténeti
hagyomidnyait, si allami és tirsadalmi berendezését,

Montenegroé konyvészetével mar tébben foglalkoztak, Melldzve az
egészen kezdetleges kisérleteket, az uttérés érdeme VaLENTINELLI-t illeti
(Bibliografia della Dalmazia e del Montenegro. Zagreb 1855, ehhez
Supplementi u. o, 1862). Az 6 nyomaiba lépett nagyobb késziiltséggel
a jeles montenegroi torténetird Dracovié Marko (PokuSaj za biblio-
grafiju o Crnoj Gori. Cetinje 1892). A leghjabb montenegroi kény-
vészetet a kis dllam utolsé kiiligyminisztere, So¢ Péter, adta, Ez a
munka azonban csak a kilféldi szakirodalmat sleli fel (Dr. P. Cuotch:
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Bibliografia del Montenegro. Napoli 1924). Mindezek és mds jelen-
téktelenebb munkdk azonban csak - egyetlen magyar nyelvi mivet
ismernek (Darvai Moric) és magyar szerz6tdl idegen nyelven megjelent
dolgozatot is csak elvétve. Ezért nem lesz talin felesleges kiilén
foglalkoznunk Montenegrd magyar konyvészetével.

Az alibbi Osszedllitds iparkodik feldlelni mindazt, amit Monte-
negrordl magyar nyelven irtak, ami, tekintet nélkill a szerzére és nem-
zetiségére, a Trianon-eldtti Magyarorszigon — Horvat-Szlavonorszagok
nélkiil — adatott ki és ami kulfoldon magyar szerz6t6l megjelent. Egy
pillanatig sem hiszem azt, hogy jegyzékem teljes. Barmily firadtsiggal
néztem is at a fovarosi kozkonyvtarak anyagit, lapoztam dt a folyo-
iratok szdzait, nem férhettem mindenhez hozzd és nem nézhettem 4t
a napilapok ittekinthetetlen tomegét. Azonban Montenegro elsé magyar
bibliografidja taldn igy sem lesz egészen hasznalhatatlan munka. A biblio-
grafia hasznalhatosigit véltem nodvelni azzal, hogy a felsorolt munkdk
majdnem mindegyikéhez par szényi birdld, vagy tajékoztatd megjegy-
zést is fliztem. Az Osszeillitds elsésorban a magyar kozonségnek szél,
ezért forditom le zarjelben a szerb nyelvii munkak cimét. Hogy viszont
az idegen kutato is hasznalhassa a bibliografiat, a szdmukra legkevésbbé
hozzaférhetd magyar munkdkhoz, gondolatjel utin, német nyelvi meg-
jegyzéseket is fiizok, melyek tobbnyire nem egyszeri forditdsai a magyar
megjegyzéseknek. A szerbnyelvii munkdk cimét horvat dtirdsban koz-
l6m nyomdatechnikai okokbol.

A bibliografidban &sszesen 308 munka szerepel. Ezek nyelvek
szerint a kovetkezdképen oszlanak meg:

magyarnyelvi... ... ... _._ 131 latinnyelvi ...

e e - 4
« « németkivonattal 1 német « ___ _. . __ IS
« « francia « 1 olasz « e e e 2
magyar- és németnyelvi __. 2 francia « . .. . __
magyar- és francia « .. 1 tot « e e e e 2
szerbnyelvi ___ e e . 144

A felsorolt munkak kozil 6nalloan jelent meg 103, a tbbi folyo~
iratban vagy lapban kiadott cikk, melyek kézill azonban tobb kiilén-
lenyomatként is megjelent. Ahol tudomdsom van ilyen kilénlenyomat-
rol, ott megemlitem. Verses kozillik 33, a tdbbi prozai; még pedig
szépprozai 6, tudomanyosnak mondhatd 92, tudominyos birdlat 5o, a
tobbi altaldnos vagy utleiras, népszertsitd vagy politikai cikk.
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Ami 2 munkak értékét illeti, nagyrészilk efemer becsti, népszerli-
sité munka, sokszor mdsod-, harmadkézbdl vett adatokkal és alapos
tévedésekkel. Azonban, mind a szerb, mind a magyar szerzoktol szar-
mazd munkdk kozott komoly értékek akadnak. Legyen szabad a szer-
bek kozil elsdsorban Perrovié-Njeco3 II. PETErR fomuvének a Gorski
vijenac-nak sok magyarorszagi kiaddsara utalnunk és arra a sok értékes
tanulmanyra, mely réla az eldbb Budin, utébb Ujvidéken megielent
szerb tudominyos folybiratban a Letopis Matice Srpskeben olvashato.
Ez a folyoirat egész sereg més alapvetd tanulmanyt is hozott Monte-
negrordl a két Dracovié, DRexaLovié, RapoNIé és masok tollibol. Erté-
kesek a szintén Magyarorszdgon megjelent MEpakovic-féle torténeti és
Towmié-féle politikai munkék is. A magyar szerz8k kozil utalok THar-
Loczy torténeti, INKEY és Noecsa f6ldrajzi, Bopo, Kare, NEMETH Lajos
hadtorténeti miveire. Ide sorozhatjuk a horvat, de magyar kultaratol
ititatott, SurrLay dolgozatait is, melyek kozil azonban csak a Magyar-
orszaigon megjelenteket vettem fel. Még az Wtleirdsok kozott is van
tobb tartalmas, mint Mauks Kérolyé és WorLrner Pilé és a politikai
cikkek kozott is akad egy gyongyszem gr. Axprassy Gyuldtol. Széval a
magyar szellemnek a téle latszolag oly tdvolesd Montenegrorol is volt
mondanivaléja, e téren is alljuk a versenyt a nyugati nagy nemzetek-
kel. Aki tirelemmel 4tnézi az aldbbi jegyzéket, meggydzodhetik robla,
hogy ez az allitas nem thlzas.

Apamovi¢ Lujo L Valentini E,

AporjAN Andor: A balkdni helyzet. Magy. Figy. 1914, IIL k. 85—105.1
Szerbia és Montenegré uniojarél 87—88. 1. — Uber die Union Serbiens
und Montenegros.

Axcidja. A francia flotta és Montenegré — a Bocche di Cattaro ellen.
A tenger. 1915. évf. 76—79, L

Olasz lapvélemények, melyek szerint a Bocche a tengerrsl nem foglal-
haté el. — Die Aktion der franzdsischen und der montenegrinischen Flotte
gegen die Bocche.

ANAkREON 1, Medi¢ Moje.

AnDrasowszky Jozsef: Hayek A. Beitrag zur Kenntnis der Flora des
albanisch-montenegrinischen Grenzgebietes. Wien, 1917. c. miivének
ismertetése. Turan, 1918. évf. 410. L

Besprechung.
AnDRAssY Gyula (idosb) grof 1. Wertheimer Ede.
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AnDRAssY Julius, Graf: Die mdglichen Folgen der montenegrinischen
Kapitulation, Kelet Népe. 1916. évf, 1. sz, 11—12. 1,

Nagy elismeréssel sz61 Miklos kiraly személyiségérsl és Montenegré szé-
mara enyhe békefeltételeket kivan. — Der Verfasser verlangt milde Friedens-
bedingungen fiir Montenegro.

Axpri¢ Aleksandar: Odziv o crnogorskoj istoriji M. Medakoviéa (Vissz-
hang M. Medakovi¢ montenegroi torténelmére). Vojvodjanka, 1851, évf,
I, szim.
Medakovi¢ Milorad Povjesnica Crne Gore 1850. c. miivének birilata.

Axpri¢ Sandor: A montenegrdi fejedelemség torténete, forditotta Kunos
Gyula. (Szabd Ferenc-féle Torténeti Nép- és Foldrajzi Konyvtar XXIIL)
Nagybecskerek, 1890. XII. 153. 3. 1. 8°
. A német eredeti 1853-ban jelent meg. Gyenge mii gyenge forditdsa. —
Ubersetzung des bekannten Werkes.

AscuersoN P. — Kanitz A.: Catalogus cormophytarum et anthophytarum
Serbiae, Bosniae, Hercegovinae, Montis Scodri etc. Claudiopoli 1877.
108. L. 8°

(Bajza Jozsef): A montenegroi kérdés. Magyar Kilpolitika 1921. maérc.
13-1 szdm,

A kérdés rovid Osszefoglalisa Miklos kirdly halila alkalmabol. — Kurze

Geschichte der montenegrinischen Frage anlisslich des Todes des Konigs.
Nikolaus.

Bajza Jozsef: Mikldos montenegréi kirdly. Uj Magyar Szemle. 1921.
majus, 196—200. L.
Nekrolég.
(Bajza Jozsef): A montenegroi kérdés, Magyar Kilpolitika 1921. nov.
I2-i szam,
A kérdés tjabb fejleményei Miklés kirdly haldla 6ta. — Die montenegri-
nische Frage nach dem Tode des Kénigs Nikolaus.
(Bajza Jozsef): A délszliv sajtd. Magyar Kiilpolitika 1923. évf cikk-
sorozat. A montenegroi sajtdrdl a miérc. 4-i szamban.
Die montenegrinische Presse, .
(Bajza Jozsef): A montenegroi kérdés, Magyar Kiilpolitika 1926. jan.
16-1 szam.
Plamenac behd6dolasa, vita az 1916-i kapitulicié kordl. — Plamenac in
Belgrad, Debatte aber die Kapitulation Montenegros.
BavLanvi Gyorgy: A Balkdn-probléma fejlddése. Budapest, 1920. 3821, 8°.

Montenegrérdl 1. kilondsen 16., §8., 93—94., 111—112.,291., 303., 31I—
323.lapokat. — Die Entwickelung des Balkan-Problems.
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Barcanicus: Az U balkdni elhelyezkedés. Magy. Figy. 1913. IIL k.

479—483. L :
Balcanicus = Németh Jozsef. Montenegr6 varhat6 0j hatdrairdl 481—482.1°
— Die wahrscheinlichen Grenzen Montenegros nach dem Balkan-Kriege.

Barcanicus: Balkdni fenyegetések és remények. Magy. Figy. 1914. I,
404—40%. L.
Balcanicus = Németh Jézsef. — Drohungen gegen die Monarchie und
Hoffnungen am Balkan.

BALKANJARG : Az albin felkelés okai. Kelet Népe. 1913. évi, 401—404. L.
Balkénjaré = Szegh Dezs6. — Ursachen des albanesischen Aufstandes.
BALKANSZOVETSEG : A — és Magyarorszag. Irtik Gardonyi Albert, Sze-
menyei Kornél, Schneider Sindor, Csetényi Jozsef, Gerster Béla.
Budapest, 1913. 71 1. 8°.
Montenegrordl 14., §6. 1. — Der Balkanbund und Ungarn.
BALKANSZOVETSEG : A — és Magyarorszag 1913. C. mQ ismertetése.
Letopis, 1913. évf. 449—451. 1
A konyvet igen gyengének tartja. Az ismertets jegye M. M.

Bawdié-uiz L Gelcich Giuseppe, Wertner Mor.
‘B(ATkY) Zs(igmond): Montenegro jovdje. Kiiligy-Hadiigy. 1916. évf.

febr. 6-i szam.

Gazdasagi okokbdl a Monarchidra kell timaszkodnia. — Aus wirtschaftl.
Griinden muss sich Montenegro in der Zukunft an die Monarchie anlehnen.

B(AtkY) Zs(igmond): Montenegré gazdasagi viszonyai. Foldr. Kozl

1916. évf. 339—350. L
Wirtschaftliche Verhiltnisse in Montenegro.
B(erecz) S(andor): Strausz Adolf A Balkén-félsziget. 1888. c. muvének
ismertetése. Foldr. Kozl 1888, évf. 345—349. L
Besprechung, siehe Strausz.
BerNATH Istvin 1, Szerzddés.
Bopd Jinos: Montenegroiak a balkdni hdbortiban, Budapest, é. n. (1914?)
37, 2. 1. 8°.

Hadtorténeti tanulminy. — Kriegsgeschichtliche Studie tber Montenegro
im Balkankriege.

BoGiié Baltazar 1. Eskiformija, Miladinovié Zarko.
Boj kod Skadra. Nove ratne pesme (A scutarii csata. Uj harci versek).
Novi Sad (Ujvidék), 1913. 27 1. 8°.
A balkini hiborti ez epizédjar6l népdalok.
BomBAzAsA. Antivari — A tenger. 1915. évf, 119, L
Die Bombardierung von Antivari.
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Borocxr V.: Crnogorci i njiovi sosedi (A montenegroiak és szomszé-

daik). Letopis, 80. k. s1—62. 1.
Altalénos lefras.

BoSkovi¢ Stojan 1. Levitnig H.

Bosnvik Géza 1. Vitdja.

Caxra Emil: Dan i no¢ na Lovéenu (Egy nap és egy éj a Lovcenen)
Letopis, 99. k. 94—115. 1.

Utirajz 1858-bol.

Car Marko: Gorski vijenac. Peto izdanje skomentarom Milana ReSetara
(A hegyek koszortja. Otodik kiadds, ReSetar Milin magyarizatival).
Biograd, 1909. c. md ismertetése. Letopis, 256. k. 80—82. 1.

Car Marko 1. Corovi¢ Vladimir,

Cengié Smail-aga |. Crnogorac, Mazsuranics Ivin, Smrt.

Cernojevié. Iva — i Mehmet sultan (Crnojevié Ivo és Mehmed szul-
tan). Letopis, 61. k. 148-—150. 1.

Népvers, allitdlag 1461-b61.

CETTIGNE, Magyarorszdg és a Nagyvilag. 1869. évf. 559. L
Leirds. — Beschreibung.

Cr(oiNoky) J(end): Havass Rezsé : Dalmicia, kitléndsen a Bocche di
Cattard kozgazdasigi jelentdsége, valamint a Montenegroban és Al-
banidban kindlkozd ipari és kereskedelmi elényok. Budapest, 1905. c.
mivének ismertetése. Foldr. Kozl. 1905. évf. 384—386. L.

Besprechung, siehe Havass.

Cojxovi¢ Cubro: Pjevanija Cernogorska i Hercegovatka (Montenegroi

és hercegovinai énekek). Budim (Buda), 1833. 160 1. 8° '
CO)kOVlC Cubro MiLurivovi¢ Sima (1793—1847) hires szerb kolts alneve.

Cojkovi¢ Cubro Pjevanija 1833. c. milvének ismertetése, Letopis, 35.k.
159—160. 1.

Commerc Le — du pyréthre au Monténégro. Revue d'Orient. 1897.
évf. 143. L

Cora Guido: Nel Montenegro, Roma, 1901. ¢. mtvének rovid ismer-
tetése. Foldr. Kozl 1901. évf, 147. L

Besprechung.

Corovié Vladimir : Vuleti¢ Savo Nasi ljudi (Embereink). Cetinje, 1910. c.
montenegrdi novellds kotet ismertetése, Letopis, 272. k. 64—68. L

Corovi¢ Vladimir: Gorski vijenac. Sesto izdanje s kommentarom Milana
ReSetara (A hegyek koszortja. Hatodik kiadas ReSetar Milin magyara-
zataval) c. Beograd, 1912-ben megjelent munka ismertetése. Letopis,
1913. évf, 89—92, 1.

Magyar Konyvszemle. 1926, III—IV, fizet, 23
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- Corovié Vladimir: Gorski vijenac (A hegyek koszortja). Cetinje, 1913.

és Car Marko: Gorski vijenac. Kotor (Cattaro), 1913. c. miveknek
ismertetése. Letopis, 1913. évf. 440—441. L
CrNa Gora. Kako stoji — ? (Hogyan all Montenegro ?). Letopis, 109, k.
305—307. L
Montenegro lefrdsa a Sundedié¢ Jovan szerkesztésében Cetinjében meg-
jelent Orli¢ (Kis sas) évkonyv adatai szerint.

CRNOGORAG, ilustrovani kalendar (A montenegroi, képes naptar). Velika-
Kikinda (Nagykikinda), 1906. naptari rész-}- 45 1.4 hirdetések. 1909.
ugyanigy, 1910. ugyanugy, 19II. ugyanlgy, 1914, ugyanugy. 8°.

1906., 1909. és 1910-ben prézai hazafias és leird cikkek, 1911-ben versek is.

CrNoGoraC. (A montenegroi) Kalendar (Naptdr) 1906. naptari rész 4
48 L - hirdetések, 1907. ugyanigy, 1910. naptdri rész 4+ 40 L
1911. naptiri rész+448 1, 1912. ugyanigy, 1914. ugyanigy. Novi
Sad (Ujvidék). 8°.

A naptarak olvasmanyi része vers. 1910-ben SMRT SMAIL-AGE EENGIEA cimen

két népvers, 1911., 1912. és 1914-ben CRNOGORCI U NARODNIM PESMAMA
cimen mindhirom évben ugyanaz a hét népvers.

CrNOGORCI u narodnim pesmama (A montenegroiak a népkoltészetben,
Pancevo (Pancsova), 1882., 52 L 8°. Uj kiadasok. Novi Sad (Ujvidék)
1885, 1892 és 1910.

Hét montenegréi tirgyd elbeszéld vers a torok szavak magyardzatdval
(I. Crnogorac).

CryojevVIC Arsenije — Gavrilovi¢ Atanasije : Stavljenicka gramata vladici
Danilu ... i Vladici Vasiliju (Beiktato levelek Danilo és Vazul piispo-
kok részére). Sedmica, 1856. évf, 28. sz,

Petrovi¢-Njego$ 1. Danilo (1696—1735) és Petrovié-Njego$ Vazul (1750—
1766) puspokfejedelmek részére kiillitott beiktatd levelek a karlécai patriar-
chak rész¢érsl,

Cruojevié-haz 1. Cernojevié, Crnojevidi, Dragovi¢ Marko, Knjazevi, Kosti¢
Laza, Margalits Ede, Nikoli¢ O., Stefanovi¢ Svetislav, Wertner Mor,
Zenidba.

CrNOJEVIGI u narodnim pesmama (A Crnojeviéek a népkéltészetben),
Pancevo (Pancsova), 1882. 52 1. 8°.

A Crnojevié montenegréi uralkodéhézra (1451—1528.) vonatkozé négy elbe-
szél8 vers.

CsAszARNOJE. A Balkin —. Pesti Napld 1899. évf. 206. sz.

Petrovié-Njegod I. Miklids kirdly Balkanska carica cimfi szinmfivének ismer-
tetése.

Besprechung des Dramas.
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CserEnvi Jozsef 1. Balkinszovetség.
CerTiNvE. Montenegré fohelye —. Foldr. Kozl 1880. évf. 362. L

A Times egy cikke alapjin készalt kis leirds. — Beschreibung nach dem
Times.

Cz(irBusz) G(éza): Reinach: La Serbie et le Monténégro. Paris, 1885.
¢. mavének ismertetése. Foldr. Kozl. 1885. évf. 618. 1.
Beschreibung.
Dax (A nap) c. cetinjei folydirat ismertetése. Letopis, 281. k. 74. L
Dancivy K. 1. Holeek Josif.
Danico (i). Knez — crnogorski (Danilo montenegroi fejedelem). Leto-
pis, 102. k. 211—214. L
Petrovi¢-Njego$ II. Danilo fejedelem (1851—1860.) nekrolédgja.
Danmo 1. Knjaz — i vratara (II. Danilo fejedelem és a boszorkany).
BaCvanin 1911. év, lapszdmozas nélkil, 4 L
Daraxnyr Ignac 1. Szerzddes, Vitaja,
Darvar Moric: Nikita fejedelem. Fovarosi Lapok 1890. évf. 2045—2046. 1.

A tirca Miklds kirdllyal mint koltével foglalkozik. Kozli a cikkben Zorka
.. hercegndnek cimmel a Szészy altal is leforditott kolteményt sajir forditd-
siban. — Charakteristik des Konigs Nikolaus als Dichter.

D(mrTrijevI)é M(i8a). Lavrov Péter orosz tudos 1887-ben megjelent
, Petrovi¢-Njegos II. Péterrol sz0l6 konyvének ismertetése. Letopis, 153. k.

~ 102—124. L

Drocrear pap 1. Dukljanska Kronika,

Diocreziano 1. Radonié Jovan.

Doupiessky Sterneck Heinrich 1. Sterneck Heinrich.

Dracovié Marko: Prilozi za istoriju Crne Gore (Adalékok Montenegro
torténetéhez). Letopis, 167. k. 1—21. L

Az U. n. cetinjei aranybulla adatainak ismertetése.

Dragovié Marko: Prilozi za istoriju Crne Gore (Adalékok Montenegrd

torténetéhez). Letopis, 193. k. 103—126. 1.
Montenegrd és Albania viszonyat targyalja.

Dracovi¢ Marko : Uputstvo za skupljanje materijala za istoriju i gjeografiju
Crne Gore (Utmutatds a Montenegro torténetére és tldrajzara vonatkozo
anyag gyljtésére nézve). Novi Sad (Ujvidék) 188s.

Utdnnyomat a Glas Crnogorca 1883. évf. 52. sz. és 1884. évf. 1. sz~bdl

Dracovi¢ Marko: Seoba Knjaza Ivana Crnojevica na Cetinje 1485
(Crnojevi¢ Ivén fejedelem Cetinjébe valé koltozése 1485). Novi Sad
(Ujvidék) 1886.

Utdnnyomat a Crnogorski €s a Zeta c. montenegréi lapokbol.
23*
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Dracovié Marko L. Jovanovi¢ Milan.

Dracovié Zivko: Gradja za gjeografiju Crne Gore (Adatok Montenegrd
foldrajzahoz). Letopis, 153. k. 46—63. 1, 154. k. 64—77. l, 155. k.
99—109. L, 156. k. 68—91. L.

Az elsé tudominyos motenegroi 16ldrajz.

Dracovié Zivko : Kratka istorija Crne Gore (Montenegrd rovid torténete)
c. Cetinjében (1908.) megjelent mi ismertetése. Letopis, 265. k. 87. L

DrexkaLovié-Porovié Marko vojvoda: Zivot i obitaji arbanasa (Az albi-
nok élete és szokdsai). Letopis, 227. k. 1—32. 1, 228, k. 11—33. 1,
230. k. 41—79. L

At- és dtsz8ve montenegréi vonatkozasokkal, az albin-montenegréi egyet-
értést sflirgeti.

DukvrjanskA kronika . Kraljevstvo, Schwandtner Joannes, Thalloczy Lajos.
DurcioNo. Vasarnapi Ujsag. 1880. 695—696. 1.
Leirds. — Beschreibung.

EroExer. Magyarorszag kozgazdasigi — az 4j Balkinon. Uj Nemzedék
1914, jan. 4-i és jan, 18-i szdm.

A cikk szerz8je C. E. — Die wirtschaftlichen Interessen Ungarns am
neuen Balkan.

ErpELjaNovi¢ Jovan: BratonoZidi pleme u crnogorskim Brdima (A Bra-
tonoZi¢i nevii brdai montenegrédi tdrzs) c. a belgrddi Srpski Etn.
Zbornik XIL kotetében megjelent tanulminy ismertetése. Letopis,
261. k. 89—9o0. 1.

ERNvEY Jozsef: Haberlandt Arthur Kulturwissenschaftliche Beitrige zur
Volkskunde von Montenegro etc. Wien, 1917. c. miitvének ismerte-
tése. Turan, 1918. évf. 244—247. L.

Besprechung.
ERo6pr Béla: Montenegro. Faldr. Kozl. 1876.évf, 201—223., 224—251. 1

Az akkori szakirodalom felhasznilisdval készillt értékes tanulminy. —
Wertvolle Studie fiber das Land.

Er6pl Béla: A Balkin-félsziget irodalma. Foldr. Kozl. 1877. évf. 133—
140. L
Egyéb miivek kézbtt ismerteti GopéEVIS Spiridion: Montenegro und die

Montenegriner. Leipzig, 1877. c. miivét. — Besprechung mehrerer Bacher
iber den Balkan, darunter auch des Werkes von Gorgevié,

E(rop1) B(éla): Sterneck Heinrich: Geographische Verhiltnisse in Bos-
nien, der Herzegovina und Nord-Montenegro, Wien, 1877. c. mivé-
nek ismertetése. Foldr. Kozl 1877. évfl 356—357. -

Besprechung.
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ERrSpI Béla: A Balkdn-félsziget a berlini congressus utin. Foldr. Koz
1879. évf. 20—28. 1.
Ismerteti a balkini dllamok, koztitk Montenegrd, 4j hatdrait, — Die Grenzen
der Balkanstaaten nach dem Berliner Kongress.
EskUFORMAJA. A montenegroiak —, Foldr. Kozl 1877. évi. 294—295. 1
Bogi8ié¢ montenegréi codificator utdn kozolt két eskiiminta. — Montenegri-
nische Eidesformel nach Bogisié.
Evans Arthur 1. Holldsy Séndor.
Famie. Vladajuée — u Cernoj Gori (Uralkoddhazak Montenegréban)
Letopis, 59. k. 156—157. L
Egy régi kéziratbol kozolve.
FEGYVERLETETELE. Montenegré —. Kuligy-Hadtgy. 1916. evf jan. 23-i szam.
F. A. aldirdssal. — Die Kapitulation von Montenegro.

Fenves Elek: A torok birodalom leirisa. Pest, 1854. IV.}476. 1. 8°.
Montenegrérdl 232—234., 366—374. 1. — Beschreibung der Turkei.
Fopor Ferenc: Dalmdcia és a magyar-dalmat kérdés foldrajzinak hazai

bibliografidja. A tenger. 1917. 413—422. L
Tébb Montenegrora is vonatkozé munkat sorol fel. — Ungarische Biblio-
graphie Dalmatiens mit mehreren Werken, welche sich auch auf Monte-
negro beziehen.,
Fopor Franz: Osteuropdisches Jahrbuch. Budapest, 1. Jahrgang. 1922.
276. 2 1. 8°, IL Jg. 1923/24. 684. 1. 8°. .
A Jugoszlavisrsl szolé részeket (I 122—172. 1., II. 418—496. 1) NEMETH
Jozsef irta meg sok tévedéssel. Montenegrérél is vannak benne adatok.
ForvomraTszemLE. Turan, 1918. évf. Montenegrorodl. 255, 314.
Revue der Zeitschriften.
Fraknor Wilhelm: Italien und Montenegro, Deutsche Revue. 1916. 1.
262—270. 1
Az olasz politika szerepe Montenegro viselkedésében a Monarchidval
szemben 19o8—1914 kézott.
FriLey G. 1. Gyoérgy Endre.
Funrer Lajos: Néprajzi jegyzetek Montenegrobol. Foéldr. Kozl 1913.
évf. 358—371. L
Személyes élményekkel 4tsz8tt érdekes tanulmany. — Interessante Studie
aber die Ethnographie von Montenegro.
GAxrponvr Albert 1. Balkdnszovetség.
GavriLovi¢ Atanasije 1 Crnojevié Arsenije.
GercicH Giuseppe: La Zedda e la dinastia dei BalSidi c. 1899-ben meg-
jelent miive ismertetése, Szdzadok. 1902, évf. 86——87 L
Ismertet6 —y—t — Besprechung,
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GeLcicH . Giuseppe : La Zedda etc. 1899, mi ismertetése. Letopis, 203.k.
340—341. L
Ismertets I. P.
GERSTER Béla 1. Balkanszovetség.
GjORG]EVIé Mita: S puta kroz srpski jug (Utirajzok a szerb délrél)
* Novi' 8ad (Ujvidék), 1904. 78, 2 1. 8°
A fuzet egy része Montenegrét irja le.
Gjorgjevi¢ Vladan 1. Radonié Jovan,
Gorlevi¢ Spiridion; Gornja Albanija (Felsé—Albama), preveo (fordltotta)
L. J—¢ Novi Sad (Ujvidék), 1903. 66 1. 8°.
Gopéevi¢ Oberalbanien c. 1881-bsl valé német mive egy részének fordi-
tisa. Sok montenegrdi vonatkozas.

Gorlevi¢ Spiridion 1. Erédi Béla.

Gorskr vIJENAC L. els6sorban Petrovic-Njego$ II. Péter; ezenfell: Car
Marko, Corovi¢ Vladimir, Kenéz, Medi¢ Moje, Ostoji¢ Tihomir, Petro-
nijevié Branislav, Skerli¢ Jovan, Sevi¢ Milan, Vrhovac Radomir.

Gravier 1 Pécsi Albert.

Grer: Omirovi — i Crnogorci. (Homerus gorogjei és a montenegr01ak)
Letopis 85 k. s9—67. L

Konr J. G. Reise nach Istrien, Dalmatien und Montenegro 1851 c. miive
alapjan készilt tanulmaény.

Gr&i¢ Jovan: Istorija srpske -knjiZevnosti. (A szerb irodalom torténete.)
Novisad (Ujvidék) 1903. XI, 1, 244 1. 8° A konyv misodik kiadisa
1906, XI, 1, 367, 1 1. 8°,

Montenegréi vonatkozist részek a masodik kiad4sban 131—136., 186—191
143 =-244., 261—266. 1.

Gr&é Jovan: Stivo iz istorije srpske knjiZevnosti. (Olvasminyok a
szerb irodalombol) Novisad (Ujvidék) 1906. L. rész, XIIL 536 L
10 rész, XII, 448 1. 8°,

Olvasékonyv Gréié szerb irodalomtorténetéhez. Montenegr6i vonatkozdsa
részek 1.357—382.,445 —446. 1.; I1. 26—34., 157—138., 307—311., 373—382. 1.

Gr&1¢ Jovan—VrHovac Radomir: Drimabirlatok. Koztik egy Smrt
knjaza Danile (Danilo f{ejedelem halila) c. 3 felvondsos tragédidé.
Letopis, 196. k. 142—150. 1 :

A dramat egyik birdlé sem ajinlja nyomtatdsra.

Grujrrs G. Lyubomir: 1. Miklos herceg.

Gyiszarovics Veszelin 1. Kenéz, Petrovics-Nyegos II. Péter.

GvoreyY Aladdr: Hassert utazdsa Montenegroban. Foldr. Kozl. 1894. évf.
284—287. L

Besprechung der Reise Hasserts in Montenegro.
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Gvyorey Endre: Montenegro. Vas. Ujsag, 1876 évl, 43%5—439, 454,

467—470., 486—487. L.
Friley G.—Wlahovitj J.: Le Monténégro contemporain 1876 c. munka

alapjén irt tanulmany, — Studie nach Friley—Wlahovitj,

GYOrGY Endre 1. Strausz Adolf,

HaserLaNDT Arthur 1. Ernyey Jozsef,

Harcok. Montenegréi — Budapesti Hirlap, 1858. évf. 262——266 269—
270. sz. K, Z. utan,

A torok-montenegréi habortk leirdsa a legrégibb idoktol kezdve. — Be-
schreibung der tiirkisch-montenegrinischen Kimpfe.

Hassert Kurt montenegroi ttjardl rovid kozlemény. Foldr. Kozl
1892. évf. 393—394. L
Kurze Besprechung der Reise Hasserts in Montenegro.
Hassert Kurt 1. Gyorgy Aladar, Jankd Jénos.
Havass Rezsd: Dalmicia, kilonosen a Bocche di Cattaro k(‘izga.zdalségi
jelentdsége, valamint a Montenegroban és Albdnidban kinalkozo ipari
és kereskedelmi elényok. Budapest, 1905. 33 1. 8°,

Montenegrorol 24 —28.1. sok szeretettel és megértéssel. — Die wirtschaft-
liche Bedeutung der Bocche, Montenegros und Albaniens.

Havass Rezs6 : Antiviari és az uj montenegrdi vasat. Foldr. Kozl. 1909. évf,
49—68. 1. Némettl Abrégé 1009. évf. 20—35. I. Van német kilon-
nyomat is.

Nagyon érdekes titleiras ésa magyar-montenegro6i gazdasgi lehetdségek fejte-
getése. — Antivariu.dieneue montenegrinische Eisenbahn,mit deutschem Auszug.

Havass Rezs6: A Lovcsen és Valona, A Bocche di Cattaro, Monte-
negro, Albania, A tenger, 1916. évf. 97—120. L.

Elmés utleirds szdmos értékes reflexiéval. — Geistreiche Reisebeschreibung.

Havass Rezso 1. Cholnoky Jeno.

Havass Rudolf: Der Lovcsen und Valona. Kelet Népe, 1916. &vi.
2. szam, 94—95. L

Havass a Nemzeti Mazeumban tartott el6adisinak, mely «A tenger» 1916.
évf. 97—120. L. jelent meg, ismertetése. — Besprechung des Werkes.

Havek A. 1. Andrasovszky JOzsef. | '

Heracuiws 1. Rajié Jovan. :

Herczec Ferenc: Albaniibol. Magyar Figyeld, 1913. IL k. 262—271. L

Utlefras sok montenegréi vonatkozissal. — Reisebeschreibung mit mehreren
Beziehungen auf Montenegro.

Hezser Antal: A Balkin-illamok mai hatdrainak hatrinyai. Foldr. Kozl
1914. évf. 314. L
Nachteile der neuen Grenzen der Balkanstaaten.
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HoveCek Josif: Za slobodu. (A szabadsagért.) Prevadja (forditja) K. Dan-
&in, I k. 22541 L, I k. 327 L 1881. 8° Novi Sad (Ujvidék).
A torékok ellen folytatott montenegréi és hercegovinai harcok az okku-

paciét megeldz6 id6kbsl. A csehbdl forditott munka valésigos dicshimnusz
Miklés montenegrdi kiralyrol.

HorLosy Sandor: Montenegrd pusztulasinak oka. Magy. Figy. 1916,
IL k. 143—146. 1.

Sir Evans Arthur egy érdekes tanulmdnyinak ismertétése. — Warum
Montenegro zugrunde gehen musste. Nach Sir Evans.

HorviTh Béla: A félreismert Montenegré. Magy. Figy. 1916, IV. k.
132—137. L
Sok rokonszenvvel és személyes tapasztalatok alapjin megirt ismertetés,
de nem mentes tévedésektdl. — Playdoyer fir Montenegro.
HorvATH Jend: A balkdni kérdés utolsd fizisa. Kiiligyi Konyvtar IL
. Budapest, 1921. 227, 1 1. 8°

Montenogrérdl 45., 71—72., 89., 109—110,, 121., 157—158. L. — Die letzte
Phase der Balkanfrage.

Iié Vojislav: Jednoruki div s TaraboSa. (Az egykezii Orids a Tara-
boSon.) Vers. Letopis, 1913. évf. 493—494. L
Imexa familija gospodski ot Cerne Gore. (Az tri csaladok nevei Mon-
tenegrdbol.) Letopis, 63 k. 145. L
Felsorolds.
InForMATOR : Killpolitika. Kelet Népe, 1912, évf. 305—321. L

Az albin felkeléssel foglatkozva ismételten érinti Montenegrét is. — Der
albanische Aufstand und Montenegro.

INKEY Béla: Foldtani uti jegyzetek a Balkdn félszigetrol. Foldtani Koz-
. lény, 1886. évf. 89—105. 1. Németil u. o. 128—142. L

Montenegrérdl go—g4. és 129—133. . — Geologische Bemerkungen iiber
den Balkan. Auch deutsch.

IepEN Theodor 1. Thalléczy Ludwig.
IsMERTETO. Gazdasigi — a megszillott Montenegrorol. Budapest, 1916.
36 L 8°
Wirtschaftliche Beschreibung des okkupierten Montenegros.
IsskruLJEV Krsta: Montenegré kirdlya. Huszadik szizad, XXIL k. 204—
207. 1

Nagyszerb ragalmak teljes tdjékozatlansiggal. — Gross-serbische Ver-
leumdungen.

Istina o Crnoj Gori 1. Slobodnjak.
Ivami¢ Josef 1. Thalléczy Ludwig.
JanrBucH. Osteuropdisches — 1. Fodor Franz.
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Jaxko Janos: Hassert Kurt Reise durch Montenegro. Wien, 1892. c.

miivének ismertetése. Foldr, Kozl. 1892, évf. 427. L
Besprechung.

Jre¢ex Constantinus 1. Thalloczy Ludovicus.

Jovanovié Milan: Dragovi¢ Marko Prilozi za istoriju Crne Gore. (Ada-
lékok Montenegrd torténetéhez) c. kéziratdnak biralata. Letopis,
196. k., 136—137. L

A birdl6 a kéziratot kiadasra ajinlja. Megjelent Letopis 193 k. 103—126. L.

Jovaxovié Jovan, Zmaj: llustrovana ratna kronika za g. 1877 i 1878
(Ilusztralt hdborts krénika az 1877. és 1878. évekrol). Novi Sad
(Ujvidék).

Sok adat a tor6k-montenegréi haborurél.

JoviCevié Andrija 1. Milovanov Stevan,

Jona3rva Crnogoraca 1, Slava,

KAnrrz A. 1. Ascherson P.

Kara Gjorgje. Pismo — Petru I. (Kara Gyorgye levele I. Péterhez).
Sedmica 1856, évf, 46. sz

Smederevobdl 1806 jul. 1-én keltezett levél Petrovié-Njegos I. Péter
pispokfejedelemhez.

Karicson Emmerich 1. Thalléczy Ludwig.

Karacsay Fedor, comte: Carte du pays de Monténégro. Vienne, 1838.

Karapzi¢ Vuk : Montenegro, 1837. mi ismertetése. Tudomanytar. 1840.
IV. k. 61—64. L.

Az M. K. aliirdsu cikk forditds a Litteraturblatr 1887. 35. szdmabél. —
Besprechung des Werkes aus dem deutschen dbersetzt.

Kare Gyorgy bard: Hadihajoink részvétele a Lovéen bevételénél, Had-
torténeti Kozlemények, 1919—1921. évf, 126—136, L
Hadtorténeti lefras. — Die Rolle der 6sterreichisch-ungarischen Flotte in
der Erstirmung des Lovéens.

Kexntz: Hegyek koszortja. Kath, Szemle. 1903. évf, 187—190. L.

Gyiszalovics torditisdnak és az eredetinek méltatdsa. — Besprechung der
ungarischen Gyiszdlovicser Ubersetzung des Gorski vijenac.

KrpEk. Montenegroi — Magyarorszdg és a Nagyvildg, 1877. évf. 4o04.
- és 412. 1.
Leiré kis cikk sok képpel. — Montenegrinische Bilder.
Kerexes Zoltin: Az Adria kikotol. A tenger. 1917, évf, 201—211,
286—300., 373—389. 1.
Montenegré két kikotdjérsl 386—387. I. — Die Hifen der Adria.
KerekEs Zoltan: Az Adria keriilete és teriilete, Foldr. Kozl. 1918, évf,
99—110, L.
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A montenegréi partvidéket is tirgyalja. — Der Umfang und das Gebiet
der Adria.
KNEZEVIC Petar, barun: Pismo — vladici Petru I (KneZevi¢ P. baro

levele 1. Péter pispokhoz). Sedmica 1856. évf. 43. sz
Petrovié-Njego3 1. Péter piispokfejedelemhez intézett levél 1809 okt. 26-an.
Knjazevi Cerne Gore iz familije Cernoevia. (Montenegrd fejedelmei
a Crnojevié-hazbol.) Letopis, 61. k. 156—157. L
Egy kéziratbdl.
Kontr J. G. L. Grei.
Kosti¢ Laza: Maksim Crnojevié. Tragedija. Novi Sad (Ujvidék), 1886.
4., 123, 1. 1. 8°
A jénevii szerb drimairé (1841—I910) montenegroi targyu tragédisja,
melynek az az irodalomtdriéneti jelentdsége, hogy ez az elsé jambusokban
irt szerb drima.

Kosti¢ Laza: Maksim Crnojevi¢. Tragedija. Letopis, 107. k. 40—62. 1.
Részlet a dramaébol,

‘Kosti¢ Laza 1. Stefanovié Svetislav.

Kostié Milan: Skole u Crnoj Gori (A montenegréi iskolik). Pantevo
(Pancsova) 1876.
KoszorCja: A Hegyek — 1. Gorski vijenac.
KraLjEvsTvo. Dukljanskog presvitera — Slavena (A diocleai presbyter a
szlavok kiralysagarol). Letopis, 88. k. 1—86. 1.
A diocleai pap ismert kronikdjanak szerb forditisa jegyzetekkel.
Kunarski: Vesti iz Dalmacije (Hirek Dalmacidbol). Letopis, XX. k.
(1830) 34—46. L
A lengvel szerzd 1829-i dalmiciai és montenegréi utleirdsinak forditdsa.
Kunoss Gyula 1. Andri¢ Sandor.

Lavrov Péter 1. Dimitrijevi¢ MiSa.

LENGYEL Géza: Balkdn. Budapest, 1916. 79. L. 8°.
] Utlefras a Monarchia 4ltal megszallt Szerbiardl és Montenegrérol (53—79. L.).
Erdekes személyes élmények. Egy része megjelent a Nyugatban (1916, L.
746—750). — Beschreibung des okkupierten Serbiens und Montenegros.
Lenuossgx Mihdly : Balkani antropolégia, Turan, V. évf. (1917) 359—368. 1.
Prrrarp Eugéne: Les peuples des Balkans. Paris 1917. c. miivének ismer-
tetése. — Anthropologie des Balkans nach Pittard.
LEvar Mihdly: A fekete hegyeken. Budapest, 1916. 109--3. 1. 8°.
Feliletes cikkek Montenegré kapitulicidjardl. — Oberflichliche Artikel
aber die Kapitulation von Montenegro.

.Leviénic H. vitez: Crnogorac. (A montenegréi) Roman, srpskiod Stojana

Bo3kovia (szerbiil B, St.-t6l) Sv. L i II. Novi Sad (Ujvidék) 1857.
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A regény harmadik kdtete Belgradban jelent meg 1867-ben. A kozvetle-
niil itt kovetkezd regény forditisa.

Levirscanice Heinrich, Ritter: Der Montenegriner oder Christenleiden
in der Tirkei. Roman. Pest, 1853. 498. 1. 8°,

A szerz6 rendesen Lewitschniggnek irta magat.

LrrreraTURBLATT L. KaradZi¢ Vuk.

Lj(usida) S(tevan): Gorde, ili kako crnogorka ljubi (Gorde, vagy miként
szeret a montenegréi nd). Novi Sad (Ujvidék) 1877.

LjueiSa Stevan: Pripovijesti (Elbeszélések). Panfevo 1882.

Lyus8A Stevan L. Skerlié Jovan.

Lyusa Visarion 1. Mikovié D.

Lovcsen. Magy. Figy. 1916. I. 161 —163. L

Tévedésekkel teli elmélkedés. — Betrachtungen.

Luna (Zagrab) 1. Ney.

Marcoccuia Giacomo 1. Radonié Jovan.

MARFFY-ManTUaNO Rezs6: Kodkép és valosdg a Balkanon. Budapest
1906, 154., 2. . 8°.

Tobbszor sz6 van benne Montenegrérdl, nxésod—hannad kézbsl vett ada-
tokkal. — Nebelbilder und Wirklichkeit am Balkan.

MarcaLits Ede: Horvit torténelmi repertérium. Budapest, L k. rg9o0.
XXIV. 783., 1. L, IL. k. 1902, LI, 1., 867., 1. 1. 8°,

Horvit kiadvanyokban, folydiratokban megjelent torténeti cikkek kivonatai
kimerit6 név- és tirgvmutatdval. Montenegréra vonatkoznak kilondsen a
kovetkezo részek: L. k. 1—2, 21., 26., 34—35., 89., 203—205., 323., 396—399.,
406., 410., 419., 574—s75. L Il k. 26, 257—259., 276., 349—350., 35I.,
366—368., 417—431., 612., 642., 709., 739., 740., 742., 745., 748. 1. —
Ausziige kroatischer historischen Studien.

MarcauTs Ede: Szldv torténeti szemle. Allandd rovat a Szézadok
1900—1908. évfolyamaiban.

Montenegrérdl 1goo. évf. §58. 1, 1go1. évf. s9r., 781, 959., g6o. L
1902. évf. 473. 1 1903. évf. 275—276., 874. | 1904. évi. 385., 387., 388. .
1905. évf. 82—83., 385. 1. 1908. évf. 91., 92—93. 1. — Slavische historische
Rundschau in der ungarischen Zeitschrift Szdzadok.

Marcaurts Ede: Tomanovié L. O Ivanu Crnojevicu (Crnojevi¢ Ivan-
rol) c. 1903-ban megjelent mivének ismertetése. Szdzadok 1904. évf.,
560—563. 1.

Besprechung.

MarcaLits Ede: Szerb torténeti repertorinm 1. k. Budapest, 1918. LIX.,
1., 930. 1. 8°

A budai, majd tjvidéki Szerb Matica Letopis (Evkonyv) c. folydirata
cikkeinek kivonata 1825-—1914. évektsl. Sok montenegrédi vonatkozas 1. kils-
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nosen a 9—13., 15., 17—18., 21., 28, 30, §7., 7I., 108., 113., 115—I16.,
123., 124—1I31., 133., I134., 146,, 180., 186—187., 212—213., 222—224,
264., 451., 476., 492—493.; 494, 517—518., 544., 550—553., s580., 6oo.,
617., 620—624., 632—633., 730., 742., 743~—744., 747—753. lapokat. —
Ausztige der historischen Artikel des Letopis Matice Srpske.

Marcarrrs Ede 1. Mazsuranics Ivan.

Mirkus Laszlo: Nikita és a magyarsg. Uj Nemzedék 1906 febr. 20,

Tréfas cikk egy kolni hirrdl, hogy Miklds kirdly magyarorszdgi szdrma-

zast zsidd. — Scherzhafter Artikel dber die Kunde, dass Koénig Nikolaus
ein budapester Jude sei.

MaruLi¢ (Marulus) Marko 1. Schwandtner Joannes,

Maravor) Sima: Iz Crnegore i Primorja (Montenegrobol és a Bocche
di Cattarobol). Novi Sad (Ujvidék), 1888. 181. 1. 8°.

Matavulj jénevii szerb novellairé (1852—1908.) nyolc montenegréi és
bocchet tirgyu novellija. A m& masodik kotete Cetinjében jelent meg 1889-ben.

Maravur) Sima: BiljeSke jednog pisca (Egy iro feljegyzései). Letopis,
196. k. 45—75. 1, 197. k. 86—112, L, 199. k. 77—86. 1., 201. k.
67—389. 1., 202. k. 49—68. 1., 204. k. 130—169. 1, 207. k. 1—25. 1,
209, k. 1—17. L

Tele montenegréi vonatkozasokkal, miutdn a szerz8 hosszi ideig tartdz-
kodott Montenegréban.

MaTtavury Sima 1. Pejinovié Milo§, Savié Milan.
MarTYAsOFszKY Dezsd: Albania allamalakuldsa. Pozsony, 1914. 14. 1. 8°.
Albdn-montenegr6i érintkez8 pontok. — Entstchung des Staates Albanien.
Mauks Kidroly : Dalmaciabél Montenegron 4t Albaniaba. Urénia, 1905.
évf., 343—357. L

Hangulatos leirds telve taldlé megillapitisokkal. — Stimmungsvolle Reise-
beschreibung.

Mazsuranics Ivan: Csengics Szmail aga halila. Forditotta Murgalics
(Sic.) Ede. Olcso kdnyvtdr, 974. szdm. Budapest, 1896. s5., 1. 1. 8°.
Az illyrizmus legnagyobb horvat koltsjének, a késdbbi horvat binnak,

MaZuranié Ivinnak (1814—1890.) fomfive, melynek tirgya montenegroi
A forditas gyenge. — Ubersetzung des berithmten Gedichtes.

Mepakovi¢ Milorad : Povestnica srpskog naroda (A szerb nép torténete).
Novi Sad (Ujvidék). L knjiga (konyv) 1851, XL., 240. l.; II knj. 1852,
303, I. L; IIL knj. k. 1852, 304. 1.; IV. knj. 1853, 288. 1. 8°.

Montenegr6 e jeles szerb speciilistija e miivében is sokszor foglalkozik
Montenegréval. L. kiloénésen a II. knj. 281—303. L és a IV, knj. 19—33.,
248—255. 1.

Mepaxovi¢ Milorad: Zivot i obikaji Crnagoraca (A montenegroiak élete

és szokdsai). Novi Sad (Ujvidék), 1860. VI, 186. 1. 8°.
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Mepaxovi¢é Milorad: Crna Gora i neka objaSnjavanja o njoj (Montenegro
és némely felviligositdsok rola). Novi Sad (Ujvidék), 1868, 62. 1. 8°.

Mepakovi¢ Milorad : Petar II. Petrovié-Njego$ vladika crnogorski (Petro-
vié-Njego§ II. Péter montenegroéi pispok). Novi Sad (Ujvidék), 1882.
X., 188. 1. 8°.

Eletrajz.

MEpakovié Milorad : Cetinje, crnogorska prestolnica (Cetinje, a monte-
negrdi févaros). Novi Sad (Ujvidék), 1894. 34. L 8°

Leirds torténeti és személyes reminiszcencidkkal.

Mepakovié Milorad 1. Andri¢ Aleksandar, Montenegro.

Mepié Moje: Anakreont, Siler i . Petrovié-Njego$ (Anakreon, Schiller
és Petrovié-Njego$ P.). Letopis, 208. k. 97—119. L

Anakreon~ és Schiller-hatisok Petrovié-Njego§ II. Péter miveiben.

Mezossy Béla 1. Vitaja,

Mi¢atex Vladimir 1. Nenadovi¢ Ljubomir.

MikLés herceg: Balkdn cirné, Forditotta Grujits G. Ljubomir és neje
Popovics Emilia. Arad, 1909. 208, 1. 8°.

Miklés montenegroi kiraly legsikeraltebb driméjdnak a BALKANSKA CARICA-
nak (Balkin csiszirnéja) gyénge verses forditisa. — Ungarische Ubersetzung
des Dramas.

Mikros kirdly. Vasirnapi Ujsig, 1910. évf, 746—747. 1

Alkalmi cikk a kiralysag kikidltdsakor. — Konig Nikolaus.

Mikovié D.: Mitropolit Visarion LjubiSa (Ljubi$a Visarion metropolita)
Glas Istine (Az igazsag hangja). 1886, évf,, Novi Sad (Ujvidék).
Mapmovié Zarko : Novi zakoni u Crnoj Gori (Uj torvények Monte-

negroban). Novi Sad (Ujvidék), 1903. 8., 44., 2. 1. 8°.

A Bogifié-féle Gj vagyoni térvény és néhiny mds 4 térvény ismertetése.

MiLapvovics Milena 1. Nenadovics Ljubomir.

MiLakovi¢ Dimitrije : Istorija Crne Gore (Montenegro torténete). Panevo
(Pancsova).

Az 1856-ban Ziriban megjelent munka uj lenyomata.

MmrLer 1. Ninkovié P,

MiLovanov Stevan: Jovifevié Andrija Stanje kuéa u Crnoj Gori
(A hazak allapota Montenegroban) c. kéziratinak biralata. Letopis,
183, k. 148—149. 1.

A biralé nem ajinlja a munka kiadsat.

Muwrvovié Sima 1. Cojkovié Cubro, Pavlovi¢ Stevan.

Mourica Francesco: La funzione del Montenegro nell’ equilibrio Adria-
tico. Kelet Népe, 1923. évf, 1—2. sz, 39—53. L

Kualén is 16 1. 80,




348 ADATTAR

MoNTENEGRO, Magyar Sajto. 1857. évf. 97. és 99. sz.

Torténeti ismertetés Medakrvié nyoman. — Historische Beschreibung
nach Medakovié. :

MoNTENEGRO. Vasirnapi Ujsig. 1862. évfolyam. 16—17. 1.
N. aldirassal kis ismertet§ cikk. — Beschreibung.
MonTteNEGRO. Tarka Vilag. 1869. évf, 897. L

Leirds. — Beschreibung.
MonTENEGRO. Vasarnapi Ujsag. 1916, évf. 5. sz.
Rovid torténeti attekintés. — Historische Beschreibung.

MoNTENEGRO. Le — se civilise. Revue d’Orient. 1898. évi. 55. 1.
MOoNTENEGRO ¢és lakoi. Vasdrnapi Ujsag. 1875. évf. 310. L

Altalénos ismertetés. — Beschreibung.

MONTENEGROIAK, A —. Hazdnk és a Kulfold. 1870. évf, 423—426. L
Altalinos ismertetés. — Beschreibung.

MONTENEGROROL. Hazdnk és a Kalfold. 1868. évf, 175—176. L. V-t6l
Ismertetés. — Beschreibung. :

Musick1r Lukijan 1. Petrovié-Njego$ II. Péter.
MouLier 1. Ninkovié P.
Nacy Elek: Olaszorszag érdekei és akcioja a Balkanon, Magyar Figyelo.
1911. IV, k. 141—154. L
A 147—152. lapokon tirgyalja a Monarchia és Olaszorszag ellentéteit az

Antivariban kiépitett montenegrdi kikotd és az antivari-vitpazari vasat kérdé-
sében. — Italiens Interessen am Balkan.

NiMeTH Jozsef: A balkani allamok mezdgazdasigi, termelési és for-
galmi viszonyai. Magyar Gazdék Szemléje. 1913. évf. 217—238. és
291—309. 1. Az értekezés megjelent kilon is. 42 1 8°,

Montenegrérdl 217., 235—238., 291—296. 1. — Die wirtschaftlichen Ver-
hiltnisse der Balkanstaaten.

NEMETH Jozsef: Az Adria-kérdés jovojéhez, A tenger. 1920, évf, s1—55. 1
Die Zukunft der Adria-Frage.
NEMETH Jozsef: A balkdni szovetség torténetéhez. Budapesti Szemle.
164. k. (1915.) 384—426. L
Montenegrdi vonatkozdsok. — Zur Geschichte des Balkanbundes.
NemerH Jozsef 1. Balcanicus, Fodor Franz. ~
NEMETH Lajos: Az 1914. évi hadjdrat Szerbia és Montenegro ellen.
Hadtorténelmi Kozlemények. 1925. évf. 311—352. €s 473—sorL. L

Kriegsgeschichtliche Beschreibung des Feldzuges der Monarchie gegen
Serbien und Montenegro im Jahre 1914.

Nenapovi¢ Ljubomir: O crnogorcima. (A montenegroiakrol.) Novi Sad
(Ujvidék). 1889. 315, 1 L. 8°.
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1878-ban Cetinjében irt levelek. Szerz& (1826—1895.) a legjelesebb szerb
levél- és utirajzird.

Nenapovi¢ Ljubomir: Knjige (konyvek). Novi Sad (Ujvidék), 1889. Sv.
IL 114 L Sv. IV. 205, 1 1. 8°

Az el6bbi munka mésodik kiad4sa.

Nenapovi¢ Ljubomir: O &ernohorcoch. Zo srbského preloZil. (A mon-
tenegroiakrol, Szerbbd! forditva.) Vladimir Miditek (tdtul), Turliansky
Sv. Martin (Turdcszentmarton), 1901. 320 L 8°.

Nexapovics Ljubomir: Uber die Montenegriner. Ubersetzt von Mila-
dinovics Milena, Weisskirchen, 1901. 175 1. 8°,

NeSkovi¢ Mita: Utiteljska Skola u Crnoj Gori. (A montenegréi tanito-
képzb.) Letopis, 145 k. 31—71. L.

A Miklés montenegréi kiraly 4ltal alapftott iskola leirdsa.

NeSkovié Mita: Zakon za osnovne $kole u knjaZevini Crnoj Gori.
(A montenegrdi fejedelemség elemi iskolai torvénye.) Letopis, 145. k.
113—125. L

Az 1884-1 tOrvény ismertetése.

NEY : Montenegro és népe. Vilig, 1843. évf. 194—195., 201—203.,
218—219., 249—250., 361—363. L.

Francia forris utin készilt iigyes leirds. Kuribzumként felemlithetd, hogy
a német nyelv@i T.una nevi zagrdbi lap 1843, évi 41—43. szdmai e tanul-
minyt egyszerlien leforditottdk és mint eredetit ko6zolték. — Montenegro
und sein Volk nach franzésischer Quelle.

Nikicza montenegroi fejedelem. Magyarorszdg és a Nagyvilag. 1872. évf.
278 L

Rovid élet- és jellemrajz. — Biographie des Koénigs Nikolaus,

NikiTa 1. Petrovié-Njego$ I. Miklos kiraly.

NikoraJevié K.: Krititka pokuSenja u periodu od prvih pet vekova
srbske istorije (Kritikai kisérletek a szerbek torténetének elsd o6t szd-
zadardl). Letopis, 103. k. 12—44. 1, 104. k. 21—61. 1, 105. k. 1—
54. L, 106. k. 1—28. 1, 107. k. 1—39. 1, 108. k. 1—38. L. (innen
kezdve az értekezés kiterjed az elsé hét szdzadra), 109. k. 1—81. 1,
110. k. 1—%6. L, 111. k. 217—242. L, 112. k. 1—14. 1. (2 tanul-
miny befejezés nélkiil megszakad). :

Forraskritikai tanulméany, mely Montenegréra is kiterjed. :

Nixoui¢ O.: O drugoj Zenitbi Crnoevi¢ Ive (Crnojevi¢ Ivo misodik
hazassagarol). Letopis, 59. k. 62—64. 1.

- Népvers, melyet Nikolié borcsai tanito kildétt be.
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Nixkovié P.: Sjeveroistotna Albanija (Eszakkeleti Albinia). Letopis,
9s5. k. 1—29. 1,
Dr. Miller (? Miller) egy német mivének forditisa. ,
Norcsa Ferenc bird: Eszakalbinia, Ricorszig és Keletmontenegrd geo-
légiai térképe. Foldtani Kézlony. 1916, évf. 227—235. L, németiil
u. o. 301—305. L
Geologische Karte von Nord-Albanien, Rascien und Ost-Montenegro
Auch deutsch.

Norcsa Ferenc bard: Az Albiniardl sz6l6 legijabb irodalom. Budapest,
1918. 20, 4 1. 8°.

Kanyvészed 6sszedllitis sok Montenegrét is érdekld munka felsoroldsival.
— Neueste Litteratur dber Albanien.

Norcsa Franz, Baron: Aus Sala und Klementi, Zur Kunde der Balkan-

halbinsel. Heft 11. Sarajevo, 1910. II, 115, XV 1 8°.
Montenegréi vonatkozisok.

Noprcsa Franz, Baron: Haus und Hausrat im katholischen Nordalbanien.

Zur Kunde der Balkanhalbinsel. Heft 16. Sarajevo, 1912. 90-}-4 1. 8°.
Megallapitasai sokban alkalmazhat6k Montenegré szomszédos vidékeire.

Norcsa Franz, Baron : Beitrige zur Vorgeschichte und Ethnologie Nord-
albaniens. Wissenschaftliche Mitteilungen aus Bosnien und der Her-
zegovina. XIL Band (1912.) 168—253. L

Montenegréi terdletekre is vonatkozik.

Osrapovié¢ Dositej 1. Petrovié—Njego§ [ Péter.

Owmer pasa 1. Udarac,

OrsanjE Crne Gore. (Montenegrd leirisa.) Letopis, 74. k. 71—87. és
7s5. k. 61—78. L

Meg nem nevezett német munka forditdsa.

OstruropPilscHEs Jahrbuch 1. Fodor Franz.

O(stoji¢) Tih(omir): Biralat Petrovi¢-Njego$ II. Péter, Gorski venec.
(Hegyek koszornja), prevel (forditotta) Perusek Rajko. Ljubljana (Lai-
bach), 1907. c. munkirdl, Letopis, 249. k. 75 —77. L

Ostoji¢ Tihomir 1. Radonié¢ Jovan.

OsvojENJE grada Zabljaka, (Zabljak varos elfoglalasa.) Ba&vanin, 1909. év,
lapszamozis nélkiil, 8 lap.

A viros 1834-1 meghoditasa.

Padu Jovan 1. Roganovié R.

Pajevié A.: Iz Crne Gore i Hercegovine, (Montenegrobdl és Hercego-
vindbol.) Novi Sad (Ujvidék), 1891. 6 + 45642 L. 8°.

Az 1876-i montenegrdi-t6rok habort alatt tortént utazis leirdsa szdmos
érdekes adartal Montenegré népérdl és Mikids kirlyrol.
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Pajevié A.: Jedna noé posle bitke u crnogorskoj vojsci. (Egy éjszaka
iitk6zet utdn a montenegroi hadserefrben) Badvanin, 1908. szimozais
nélkil 23 1L

Az 1876-i tor6k-montenegr6i hibortabol.

Pajzs Gyula 1. Vitdja.

Pantocsex I.: Adnotationes ad floram et faunam Hercegovinae, Crnae
Gorae et Dalmatiae. Posonii 1874.

Paviovi¢ Stevan: Sima Milutinovi¢ Sarajlija. (A sarajevoi Milutinovié
Sima.) Letopis, 173. k. 38—67. 1, 174 k. 58—106. 1, 175. k. 1—33. 1,
176. k. 26—45. L

E nevezetes szerb iré és Petrovié-Njegos II. Péter nevelﬁjének életrajza
szamos montenegroi vonatkozéssal.

Pecu Béla 1. Thalloczy Ludwig.
Picst Albert: A novibazari szandzsik. 1913, évf. 113—120. L

Gravier alapjan készilt ugyes leiras. — Beschreibung des Sandzak von
Novipazar nach Gravier. .

Pejivovi¢é Milod: Matavulj Sima Iz Crne Gore i Primorja. (Montenegro-
bol és a tengermellékrol) I—II. k. 1888—89. c. mitvének ismerte-
tése. Letopis, 164. k. 125—145. 1, 166, k. 138—157. 1.

Perudex Rajko 1. Ostojié Tihomir. '

Perad Sindor: Az olaszok balkani politikdja. Uj Nemzedék 1915.
jinius 6-i szam.

Balkanpolitik Italiens.

PerroNEVIC Branislav: O filozofiji u Gorskom vijencu. (A Gorsk
vijenac filozofidja.) Letopis, 247. k. 25—47. 1, 248. k. 71—90. L
249. k. 15—31. L

Esztétikal tanulmany.

Perrovi¢ Lazar: Teokratska vlada u Crnoj Gori. (Theokratikus kor-
mény Montenegroban.) Srpski Magazin, Novi Sad (Ujvidék), 1896.
évfolyam, 8o—96. 1.

PETROVIE-NJEGOS I. Danilo 1. Crnojevié¢ Arsenije.

Perrovié-NjEGOS 1L Danilo fejedelem 1. Danilo, Gr&i¢ Jovan, Zakonik,
Zenidba,

Perrovié-Njecod 1. Miklos kiraly 1. Bajza Jozsef, Csdszdrndje, Darvai
Moéric, Holelek Josif, Markus Liszl6, Miklos herceg, Miklos kirily,
Neskovi¢ Mita, Nikicza, Pajevié A., Petrovi¢-Njego§ Mirko herceg,
Petrovity-Njegos Miklos, Pisteli¢ Lazare, Slike, Szaszy Istvan, Szollsi
Zsigmond, Ura, Vladika.

Magyar Kényvszemle. 1926, III—IV. fizet, 24




352 ADATTAR

PeETROVIC-NJEGOS Mirko: Junacki spomenik. (Hosi emlék.) Novi Sad
(Ujvidék), 1901. VIII, 142, 2 L 8°
Mikiés montenegroi kirdly édesatyjdnak, Mirko hercegnek, aki tehetséges
népies koltd volt, 29 elbeszéld verse az egykort torék-montenegréi harcokrol.
PETROVIE-NJEGOS 1. Petar—Obradovié Dositej : Pisma. (Levelek.) Letopis,
VI k. (1826.) 183—186. L
Egy 1805-bSl vald levélvaltis.
PerrovIE-NJEGOS 1. Péter 1. Kara Gjorgje, Knezevi¢ Petar, Pisma, Pismo.
PeTROVIE-NJEGOS (IL) Petar: Gorski vijenac. (A hegyek koszordja.)
Novi Sad (Ujvidék), 1860, 8, 116 1. 8°.

Montenegro utolsé piispokfejedelmének (1830—1851.) és a legnagyobb
szerb koltdnek fémfive.

PerrOVIE-NjEGOS (II.) Petar: Gorski vijenac. (A hegyek koszortja.)
Novi Sad (1902.) 144 1. 8°.

PerrovIé-NJEGOS (IL) Petar: Gorski vijenac. (A hegyek koszortja.) Novi
Sad (Ujvidék), 1910. 114, 6 1. 8°

PeTROVIG-NJEGOS (IL) Petar: Gorski vijenac. (A hegyek koszortja.)
Pantevo (Pancsova) é, n. 122, 6 1. 12°.

PeTROVIE-NJEGOS (IL) Petar: NelaZni znak pameti prahu narodoljubca.
(A honfii hamvainak szentelt 6szinte emlék.) Letopis 40. k. 34—35. L.

Musicki Lukijan neves szerb kolts és karolyvirosi pispok emlékére irt vers.

PETROVIE-NJEGOS II. Petar. Balvanin 1910. év, lapszdmozas nélkul, 10 lap
és 1912. év 6 lap.

A pispokfejedelem életrajza és egy részlet a Gorski Vijenacbol, 1912-ben
az életrajz Gjra lenyomatva.

PeTROVI¢-NJEGOS II. Péter 1. Dimitrijevi¢ MiSa, Gorski vijenac, Medako-
vi¢ Milorad, Pavlovié¢ Stevan, Popovi¢ Pavle, Pozdrav, Sevi¢ Milan,
Suboti¢ Jovan, Vrhovac Radomir.

PETROVIC-NJEGOS Vasilije: Istorija o Crnoj Gori. (Montenegro torténete.)
Letopis, 68. k. 1—28. 1.

Montenegré e piispokfejedelmének (1709-—1766.) Moszkviban 1754-ben
irt memoranduma.

PeTROVIC-NJEGOS Vasilije 1. Crnojevi¢ Arsenije, Tomi¢ Jovan.

PeTROVIC-NJEGOS-hdz 1. Wertner Mor.

Petrovics-NjEcos (IL) Péter: Hegyek koszortja, forditotta Gyiszdlovics
Veszelin. Ujvidék, 1902. IV, 131, 1 L. 8°.

A Gorski vijenac gyonge forditdsa két lap bevezetéssel és tobb jegyzettel.
— Ungarische Ubersetzung des Gorski Vijenac von Gyiszélovics.
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PetroviTY NYEGOs Miklos. Zorkimnak, ford. Sydszy Istvan. Fehértempiom
és vidéke 1911. évf. 10. szdm, '
Ubersetzung des Liedes Zorica des Konigs Nikolaus.
PisMa. Dva — Vladike Petra I. (1. Péter két levele.) Sedmica 1856 évi.
7. sz. Novi Sad (Ujvidék).

Petrovi¢-Njego§ 1. Péter pispokfejedelem (1782—1830) két a t6rokékhoz
intézett levele.

Pismo glavarah crnogorskih vladici Petru I. (A montenegroi féemberek
levele 1. Péter piispokhdz.) Sedmica 1856. évi. 44. sz.

Petrovi¢-Njego$ 1. Péter puspokfejedelemhez irt levél a Bocche és Mon-
tenegréd hatira kérdésében.

PisTELIC Lazare: Le royaume Monténégro. Kelet Népe. 1910. évf
495—so1. 1, Pirhuzamos magyar ¢s francia szovegben.

Nagyszerb timad4s a kiralysag kikialtdsa alkalmabél.—Gross-serbischer Angnﬁl

Prrrarp Eugéne 1. Lenhossék Mihaly.

PjEvanija. Ratna — o najnovijoj borbi srpsko-crnogorskoj protiv
turaka, (Harci énekek a legiijabb szerb-montenegroi csatakrol a torokok
ellen.) Pancevo (Pancsova) 1881.

PraMenac Jovan 1. Bajza Jozsef.

PoLcAr Ivan: Magyarorszag és a Balkin-félsziget. Iparosok Olvasotira.
XXIL évf 1. szam. Budapest, 1916. 44 1. 8°.

Mell¢kesen foglalkozik Montenegréval is. — Ungarn und der Balkan.

Porovi¢ Pavle: Petar IL Petrovi¢-Njego3 in Wien c. az Archiv fiir slav.
Philologie XXXII. k.-ében megjelent tanulmanyanak ismertetése.
Letopis, 271. k. 71. L.

Porovi¢ Pavle 1. Vrhovac Radomir.

Porovi¢ Simo: Osvojenje Niksica, spjev. (NikSi¢ elfoglalisa, koltemény.)
Novi Sad (Ujvidék) 1880.

Porovi¢ S. V.: Niz srpskih pripovedaka Vuka viteza Vrleviéa (Lovag
Vrlevié Vuk szerb elbeszélés fuzére), Panlevo (Pancsova) 1881. c.
mivének ismertetése. Letopis, 132. k. 108—124. L

Porovics Emilia 1. Miklos herceg.

PoroviTca Paul: Le role du capital francais dans la tentative du sup-
pressions de I'Etat Monténégrin, Budapest, 1922.

Postanax Knjaza u Crnoj Gori u narodnim pjesmama. (A fejedelmek
keletkezése Montenegrdban a népkoltészetben.) Novi Sad (Ujvidék) 1892.

Pozprav... Petru Petroviéu-Njegosu (Udvézlet Petrovié-Njegos IL Péter-
hez). Letopis, XLIL k. (1838) 94—95. L

A bécsi szerb ifjisdg nevében 1836 dec. 31-én dtadott Ginnepi éda.
24*
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PrespyTER Diocleatis 1. Dukljanska Kronika.

ProsLava 400-godiSnjice prve srpske Stamparije u Crnoj Gori (Az elso
szerb nyomda 400 éves évforduldjinak iinnepe Montenegroban).
Letopis, 178 k. 153—156. L. :

A legrégibb szerb nyomda Obodban, Montenegroban 1étezett (1493), ezt
annepelték meg 1893 julius 13—17-én Cetinjében.

Rapi¢evié Filip: Bratsko milosrdje, ili rad ruskog crvenog krsta u Crnoj
Gori. (Testvéri konyoriiletesség, vagy az orosz vordskereszt munkaja
Montenegroban.) Novi Sad (Ujvidék) 1879,

Rapitevi¢ Filip: Pravoslavna crkva u Crnoj Gori (A pravoszlav egy-
hdz Montenegréban). Glas Istine (Az igazsig hangja). 1890. évf.
120—121., 138—139. és 152—154. I. Novi Sad (Ujvidék).

A cetinjei Prosvjeta c. lapbdl 4tvett tanulmany.

Raponié Jovan: Zapadna Evropa i balkanski narodi prema Turcima
(Nyugat-Eurdpa és a balkdni népek a torokok iranyiban). Knjige
Matice Srpske (A Szerb Matica konyvei) XI—XIIL Novi Sad (Ujvidék).
1905. IV, 297, 3 1. 8°,

A XV. szizad els6 felére vonatkozé alapos tanulminy, mely t6bbszér
foglalkozik Montenegréval is.

R(apoxi¢) J(ovan): Marcocchia Giacomo La leggenda di Dioelczano
in Dalmazia e nel Montenegro 1911, c. munka ismertetése. Letopis,
285. k. 103—104. 1. '

Raponié Jovan: Gjorgjevié Vladan Evropa i Crnagora (Eur6pa és Mon-
tenegrd) Beograd 1912. és ugyanannak Crna Gorai Avstrija (Ausztria
és Montenegrod), Beograd, 1912. ¢. miveinek ismertetése. Letopis,
289 k. 84—91. L

Raponi¢ Jovan: Ostoji¢ Tihomir Prilozi za istoriju Crne Gore (Adalé-
kok Montenegrod torténetéhez). Beograd, 1914. c. mivének ismerte-
tése). Letopis, 1914. ¢évf. 312—315. L

Rajié Jovan térténetébdl kiirt rész, hogy mely foldeket szilltdk meg
Heraclius csdszar idejében a szerbek. Letopis, 59. k. 152—156. L

Remacu Joseph 1. Czirbusz Géza.

RESeTaR Milan 1. Car Marko, Corovié Vladimir, Sevi¢ Milan,

RocaNovi¢ R. — Palu Jovan: Crnogorskom vojniku. Slova R. Rogano-
viéa za glasovir napisao J. Patu. (A montenegroi katondnak. R. versét
zongorira megzenésitette P.) Novi Sad (Ujvidék) 1887.

RocaNovié — Tolinger Robert: Crnogorskom vojniku. Spjevao R. za
mudki zbor komponirao T. (A montenegrdi katondnak. Szerzette R.,
férfikarra komponélta T.) Velika-Kikinda (Nagykikinda) 1889.
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RurTkAaY Vilmos: A vilaghdbort. Budapest, 1916. VI, 2, 415, 1 L 8°.
Montenegrérdl 306—307. 1. — Der Weltkrieg.

Ruvarac Ilarjjon: O cetinjkoj Stampariji (A cetinjei nyomdarol) c.
1893-ban megjelent munkajinak rovid ismertetése. Szdzadok. 1894.
évf, 165 1

Az ismertetd E. M. — Besprechung.

Ruvarac Ilarijon 1. Tomié JaSa.

Sanuto Marino 1. Wenzel Gusztav. g

Savi¢ Milan: O Simi Matavulju (Matavalj Simarol). Letopis, 261. k.
1—23. 1, 262 k. 10—26. 1.

E Montenegréban is élt szerb ird levelezésének ismertetése tomérdek
montenegroi vonatkozassal.

S(avi)é M(ilan) : Nenadovics Lj.: Uber die Montenegriner, ibersetzt
von M. Miladinovics 1901. c. munka ismertetése. Letopis. 211. k. 112 L.

ScHiLLER L. Medié Moje.

Scumipt Tibolt: Képek Montenegrorol. Kiliigy-Hadiigy. 1914. 30. sz.

Altaldnos leirds tévedésekkel. — Beschreibung.

SceNEIDER Sandor 1. Balkdnszovetség.

ScEWANDTNER Joannes Georgius: Scriptores rerum Hungaricarum etc,
Tomus tertius. XLII. + 2. 794 - 24 index -+ tabula VL. Vindobona,
1748 2°.

Pagina 474—s509" Preshyteri Dio(leatis Regnum Slavorum.
Pag. 510—531. Regum Dalmatiae et Croatiae gesta a Marco Marulo
patritio Spalatensi latinitate donata.

A diocleai (dukljai) pap krénikija Montenegré torténetének elsS feldol-
gozasa a XII szizadban. Ennek 4tdolgozdsa Maruliénak, n legrégibb spalat6i
horvit koltdnek (1450—1524.) mive.

Seprmavr E. C. L. Thalloczy Ludwig.

SErENYT Béla grof 1. Vitdja,

Sevi¢ Milan: Posveta prahu oca Srbije (Szerbia atyja hamvainak valé
ajanlds). Letopis, 1913. évf. so1—526. L.

A Gorski vijenac ajanlé sorairél. Vitatkozis Regetarral.

S(evid) M(lan): Manje pjesme vladike crnogorskoga Petra IlL.-ga
Petrovifa-NjegoSa (Petrovié-Njego$ II. Péter montenegroi piispok
kisebb versei). Beograd, 1912. c. munka ismertetése. Letopis, 1913.
évf. 324—329. 1. : '

SkerLI¢ Jovan: Jedan prilog ka proufavanju Gorskoga Vijenca (Adalék
a Gorski vijenac tanulmanyozisahoz). Letopis, 206. k. 68—78. 1.

Faust egy jelenetének hatisa.
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SkerLIC Jovan: Stjepan Mitrov Ljubifa, Letopis, 248. k. 1—24. L.
LjubiSa montenegrdi tirgyakat feldolgozé szerb elbeszél6.

Srava crnogorska, pjesme o bojevima Crnogoraca s Turcima, (Montenegré
dicsosége, énekek a montenegroi torok harcokrdl.) Novi Sad (Uj-
vidék) 1883.

Stava crnogorskih sokolova (A montenegrdi sasok dicsosége). Junadtva
Crnogoraca i Hercegovaca (A montenegroiak és hercegovinaiak hosies-
ségei). Novi Sad (Ujvidék), (1904). 24, 127 L 8°

14 népi héskoltemény a montenegréi-térok harcok korébdl a XIX. sza-
zadban.

Ste iz Balkanskog rata (Képek a balkani haborubdl). 1. Za slobodu
(A szabadsagért) 62 kép, II. Onam’ onamo (Oda, oda...) 62 kép,
IIl. Sve za obraz (Mindent a becsiiletért) 62 kép. (1914.) 8°

Onam’ onamo. .. a montenegrdi hymnus, melynek Miklos kirdly a szerzbje.

SLKE. Ratne — sa Balkana (Haborus képek a Balkanrél)., Sv. 15. Ra-
tovanje i herojski podvizi Crnogoraca (A montenegroiak habortja és
hési vallalatai). Novi Sad (Ujvidék), 1914. 32 1. 8° Sv. 17. Crno-
gorci osvajaju Dedi¢ (A montenegroiak elfoglaljdk Detidet). U. o.
1914., 32 1. 8° Sv. 18. Stradni bojevi i junastva Crnogoraca (A mon-
tenegroiak szornyl csatai és vitézsége). U. o. 1914. 32 1. 8° Sv.19,
Crnogorci osvajaju Skadar (A montenegroiak elfoglaljak Scutarit).
U. 0. 1914, 32 L. 8°.

Kritikdtlan dics6itések.

StosopNjak: Istina o Crnoj Gori (Az igazsig Montenegrorol). Budim-

peSta (Budapest), 1901. 83 1. 8°,
Slobodnjak pseudonym.

SMRT Smail-age Cengica, narodna pjevanija. (Cengi¢ Smail aga haléla,
népkoltemeény.) Novi Sad (Ujvidék) (1883) 40 1. 8°.

SMRT Smail-age Cengi¢a (Cengi¢ Smail aga haldla) 1. Crnogorac, Mazst-
ranics Ivan.

Sommitres. Vialla de —: Cernagorci (A montenegroiak). Letopis, 2 k.
18—31. L és 7. k. 85—98, L.

A szerz6 Voyage au Monténégro 1820 c. mfvének forditisa Fladis-
laviev D.-18l.

SteraNovi¢ Svetislav: O tragi¢nosti Maksima Crnojevica. (Cmoye\,lc
Maksim tragikumdrdl.) Letopis, 206. k. 33—s3. L
Esztétikai tanulminy Kosti¢ Lazir draméjarol.
SterNECK Heinrich 1. Erédi Béla.
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Sropora Kornél: Na Ciernu Horu (Montenegréban) tétdl. Liptovski
Sv. Mikula§ (Liptészentmiklos), 1911. 2, 107, 1 L 8°

Utledrss.

Stojatkovié Aleksandar: O njekim serbskim derZavama, (Némely szerb
allamokrol.) Letopis, 66. k. 52—7o0. 1.

Stritter Gotthif Janos Memoriae populorum 1771 c. m{ivébél készilt &ssze-
allitas. Szerepel benne Dioclea is €s a tobbi 4llamoknal is sok a montenegroi
vonatkozis.

Strausz Adolf: A Balkén-félsziget. Budapest, 1888, XXIV, 392 1. 8°.

Egy 1885-ben Gyérgy Endre vezetése alatt kikildoit hattagti magyar tudo-
manyos expedicié tjdnak leirdsa. Montenegréval az 1—76. L. foglalkozik, de
vannak montenegréi vonatkozisok a 77—168. lapokon targyalt Eszak-Alba-
niarél sz0l6 részben is. — Reisebeschreibung durch Albanien, Macedonien
und Montenegro.

Stravsz Adolf: Cettinje, Foldr. Kozl 1886, évf. 216—234. 1, Francia
kivonata Abrégé etc. 1886. évf, 58—s9. 1. ’

Az elobbi mfi egy részlete. — Probestick aus dem vorigen Werke mit
franzosischem Auszug,

Strausz Adolf 1. Berecz Siandor.
Strausz Adolphe: Voyage an Monténégro. Budapest, 1888. 2, 46 1. 8°,

Strausz eldbbi munkdja Montenegroéra vonatkozd részének forditdsa. A fiizet
7—23. L. egyszersmind Strausz a Foldr, Kozl. 1886. évfolyamaban megjelent
cikkének forditdsa.

StriTTER G. L 1. Stojakovié Aleksandar.

(Suboti¢ Jovan): Slovo Petrn Petrovidu Njego$u (Petrovié-Njegos IL
Péter nekrologja.) Letopis 85. k. 20—42 1.

SusoTi¢ Kamenko: Pregled glavnijeh izvora za prvi vek nove srpske
povesti. (Az 1j szerb torténelem elsd szdzada fontosabb forrisainak
attekintése.) Letopis, 181. k. 1—39. 1.

Sok montenegréi vonatkozassal.

SurrLaY Emilianus 1. Thalléczy Ludovicus.

SurrLay Milan von: Biologie des albanesischen Volksstammes, Unga-
rische Rundschau. 1916. év, 1—26. 1L

Sok montenegrdi vonatkozassal.

SurrLay Milan 1. Thalléczy Ludwig.

SunpeCi¢ Jovan 1. Crna Gora,

Szapd Ferenc 1. Andri¢ Sindor, Wertner Mor.

SzaB6 Laszlo : Hol volt a suaciai plispokség ? A tenger. 1916. évf. 33—40.1,

A montenegréi és albdn hatiron fekvs Sa§ kézségben. — Das Bistum
von Suacia war an der Grenze Montenegros und Albaniens im Dorfe Sas-
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SzaBo Liaszlo: Az Adria keleti partjinak torténelmi sorsa. A tenger.
1916. évf. 60—69. 1.

A cikk nagy része a lovéen-cattaréi kérdéssel foglalkozik a Lovéen bir-
tokat koévetelve az Osztrik-Magyar Monarchia részére. — Der Verfasser
beansprucht den Lovéen fiir die Monarchie.

SzaBo Laszlo: A tengermellék és Dalmicia kozép- és ujkori torténeté-
nek forrdsai. A tenger. 1917. évf. 265—285. és 329—341. L

To6bb montenegréi vonatkozas kilondsen a 336. és 338. lapokon. — Die
mittelalterlichen und neuzeitlichen Quellen der Geschichte des Kistenlandes
und Dalmatiens.

Szana Alexander: Linder und Vélkerkunde Jugoslaviens. Heidelberg
1921. VIII, 176 1. 8°,

Feliletes és sokban a nagy szerb propaganda tételeit kritikitlanul itvevd
munka. Montenegrérél go—gg. 1.

Szdszy Istvan: Szerb koltdkbsl. Olesd konyvtdr. 1554—1558. sz. Buda-
pest, 1910, 172 1 8°,

117—122. . Miklés montenegrdi kiraly életrajza és hirom versének fordi-
tdsa, koztik az Onam onamonak a n}.ontenegréi bymnusnak. — Drei Lieder
des Konigs Nikolaus in ungarischer Ubersetzung.

Sziszy Istvan 1. Darvai Moric, Petrovity Njegos Miklos.
SzeGH Desiderius, von: Die Grenzen Albaniens, Ungarische Rundschau.
1913. évf, 415—436.

Nagy-albdn allispont.

SzEGH Dezs6: Magyarorszdg a Balkdnon. Budapest, 1908. 7743 1. 8°.

A 47—s1. 1. foglalkozik Montenegréval, honnan a tultengd olasz gazda-
sagi befolydst vallvetett osztrik és magyar akcidval véli kiszorithatni. —
Ungarn am Balkan.

SzecH Dezs6: Szerzodés Montenegroval. Magyar Gazddk Szemléje. 1911,
L 137—151. L

Az orszdg gazdasigi lefrdsa a szerz8déstirgyaldsok alkalméibél €s a magyar-
montenegrodi gazdasigi kapcsolatok lehetdségének fejtegetése. — Wirtschaft-
liche Beschreibung Montenegros aus dem Anlasse des montenegrinisch-
osterreichisch-ungarischen Vertrages.

SzeGH Dezsd: Az albin-szerb kérdés. Kelet Népe, 1912, évf. 428—2440. 1.

Oly teriletekkel is foglalkozik, melyek a balkini hdbort folytin Monte-
negrohoz kertiltek. — Die albanesisch-serbische Frage.

Sz(e)cH (Dezsd) : Hol laknak az albdnok ? Kelet Népe. 1913. évf. 45—49. L.

Az albin igények védelme a szerb és montenegroi kovetelésekkel szemben.
— Verteidigung der albanesischen Forderungen gegen Serbien und Montenegro.

SzeGH Dezs6: Kiilpolitika. Kelet Népe. 1913. évf. Montenegrordl 1o07—
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108., 196—197. (Szigma aldirissal), 277—278., 279—281., 335—336. L.
(Szigma aldirdssal.)
Aussenpolitische Rundschau, auch iber Montenegro.
SzeGH Dezsé : A katholikus albanok. Kath. Szemle. 1915. évf. 474—487. 1.
Montenegrdi teriiletekre is vonatkozik. — Die katholischen Albaneser.

SzeGu Dezsé 1. Balkdnjdro.

SzikAcs Jozse{: Szerb népdalok és hosregék. Az eredetibdl fordita —
Pest, 1836, 6433442, XlI4-4 L 8° IL javitott kiadds. Olcso
kényvtir. 229. sz. Budapest, 1887. 302 1. 8°.

Montenegréi tirgyt hosregék II. kiadds 161—166, 176—180, 253—258. 1.
— TUngarische Ubersetzung drei montenegrinischer Heldenlieder.
SzemeEnYEl Kornél 1. Balkdnszovetség.
SzemLE. Folydirat —. A Szdzadok 1913—1925. évfolyamaiban.
Montenegrérol 1913. évf. 789. L, 1915. évf. 341—342. 1, I9I1. évf.
201-—202. 1. — Zeitschriften-Revue.
SzErBIA az Adridig terjed! Kelet Népe. 1913, évf. 483—48s. 1.
Belgradi levél, mely szerint Montenegré sorsa teljesen Gsszeforradt Szer-
bidéval, tehat Szerbia kijutott az Adriira. — Der Verfasser behauptet, dass
nach dem Balkankriege Serbien bis zur Adria vorgedrungen sei, da Monte-
negro mit Serbien vollstindig eins geworden.

SzERZODES. A montenegroi -—. Magyar Gazdak Szemléje. 1911. II. 1—7. L

A Magyar Gazdaszovetség 1911 julius 12-i tiltakozé ulése a montenegroi
szerz8désnek Magyarorszagra nézve kiros rendelkezései ellen. Daranyi Ignéc
elnoki beszéde, Berniat Istvin hatirozati javaslata és felirata az orszig-
gytiléshez. — Der Protest des Bundes der ungarischen Landwirte gegen den
Vertrag mit Montenegro.

SzioMa = Szegh Dezso.

SzINTEREL Az eurOpai hdbortk —. Foldr. Kozl 1914. évf 325—354. L
Montenegrordl 352 —354. — Schauplitze des Weltkrieges.

SzMrecsanyl Gyorgy L. Vitdja.

SzOLLost Zsigmond : Nikita orszaga. Vasarnapi Ujsig. 1916. évf 1. sz

Teljes tdjékozatlansiggal irt timadis Montenegro allamisiga ellen. —
Angriff gegen die Staatlichkeit Montenegros.

Tuarroczy Lajos: Montenegrd. Pesti Naplo. 1880. évf. 223. L
Utiemlékek, mint maga a szerz6 mondja. — Reisebilder.
TraLLoczy Lajos: Presbyter Diocleas kromka]anak magyar vonatkozdsai.
Szizadok. 1896. évf. 485—s504. .

Montenegré e legrégibb torténetiréja munkajanak igen alapos vizsgilata.
Ungarische Beziehungen der Chronik des Presbyters Diocleatis.

TuaLLoczy Ludovicus de: Acta et diplomata res Albaniae mediae aeta-
tis illustrantia. Collegerunt et digesserunt —. JireCek Constantinus
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et Sufflay Emilianus de Volumen I, XXXVII-+292 1. Vol. II,
XXIII4- 301 1. Vindobona, 1913. 4°.
Szdmos montenegroi vonatkozist oklevél.

TraLLéczy Ludwig von: Ilyrisch-Albanische Forschungen., Unter Mit-
wirkung von K. Jiregek, M. Sufflay von, Th. Ippen, E. C. Sedlmayer,
Josef Ivanié, E. Karacson von, B. Péch, K. Thopia. Minchen, I k.
V, 565 L. II k. 309 1, 4 térkép, 8°.

Tele montenegroi vonatkozdsokkal.

Troria Karl L. Thalloczy Ludwig.

Tixes 1. Czettinye.

. ToLiNger Rébert 1. Roganovié R.

Tomaxovié L. 1. Margalits Ede.

Tomi¢ JaSa: Boj na Kosovu, Seoba Srba, Crna Gora. (A rigomezei
csata, A szerbek vindorldsa, Montenegro.) Novi Sad (Ujvidék), 1908.
127, 1. L.

Ruvarac Ilarijon jénevi szerb térténetiré és hivei ellen irt tanulminy.

Tomi¢ JaSa: Rat u Albaniji i oko Skadra. (Hibori Albdnidban és Scu-
tari koriil.) Novi Sad (Ujvidék), 1913. 175 1. 8°,

" Naivan mértéktelen dicsditése a szerb hdsiességnek, de bardtsigosan ir a
montenegréiakrél is.

Towmi¢ JaSa: Rat u Macedoniji i Staroj Srbiji. (Hdborti Macedonidban

és O-Szerbidban.) Novi Sad (Ujvidék), 1914. XVIIL, 190, 2 L. 8°.
Megvildgitja Montenegrd szerepét is.

Tomi¢ Jovan: O crnogorskom ustanku u pofetku morejskoga rata
1684—8s. (A montenegréi felkelésrdl a moreai haborti kezdetén
1684—85.) Letopis, 218 k., 43—s9 1, 219 k. 72—85 1, 220 k. 72—
84 1. Megjelent kilon fiizetben is. Novi Sad (Ujvidék), 1903. 41 1. 8°.

Tomi¢ Jovan: Crna Gora za morejskog rata 1684—1699. (Montenegrd
a moreai hdborl idején 1684—1699) c. Belgradban megjelent mun-
kdjinak ismertetése. Letopis, 249. k. 97. L.

Tomi¢ Jovan: Crnogorski mitropolit Vasilije Petrovié (Petrovié Vazul
montenegrdi metropolita) c. tanulminyinak ismertetése. Letopis,
285. k. 109—110. I,

Turr Stefania: Il retroscena finanziario della Francia contro il Monte-
negro (Estratto de La Vita Italiana, 15 giugno). Roma, 1922.

Uparac Omer-pasin na Crna Goru 1852—1853 (Omer pasa timadisa
Montenegrora 1852—s3-ban). Novi Sad (Ujvidék) 1883.

URa. A fekete hegyek —. Magyarorszag és a Nagyvilag. 1869. 603—604. L.

Eletrajz. — Biographie des Kénigs Nikolaus.
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Varentint E.: Adamovi¢ Lujo Die Vegetationsverhiltnisse der Balkan-
linder. Leipzig, 1909. c. miivének ismertetése. Foldr. Kozl 1910, évf,
177—183. L

Besprechung.

VAvTozAsar Tordkorszag tervezett terileti —, Foldr. Kozl 1878. évfl

173—176. L
A Geographical Magazine alapjan irt kis ismertetés, mely foglalkozik
Montenegréval is. — Geplante territoriale Anderungen der Tiarkei.

Vaszary Béla: A Balkén-félsziget dllamai. Veszprém (1914.) 32 L 8°
Kézirat gyanant.

Montenegrorél a 24—25. 1. — Die Staaten am Balkan.
Vay (Peter), Graf: Montenegro. Deutsche Revue. 1914. €évf L k
159—170. L

Hangulatos utirajz.
Verovic Mldden: A cernigorok (sic!). Magvarorszdg és a Nagyvilag.
1870. évf. 131 L

Altalinos jellemzés, mint maga a szerz& megirja szerb kaifék nyomin, —
Uber die Montenegriner nach serbischen Quellen.

ViaLra de Sommieres 1. Sommiéres.

Vievizo Janos: A Lovcen (sic!)-hegyen at. Turistasig és Alpinizmus.
1914—15. évf. 79—85. 1.

Utleirds néhany szép képpel. — Reisebeschreibung.

Via. Crnogorska — ili pjesme o najnovijim turskim bojevima 1876—
1879.) (A montenegroi tindér, vagy versek a legtjabb torok harcok-
rol.) Novi Sad (Ujvidék) 188s.

A szerz6: S. S. J.

Virija. A montenegrdi szerzddés —. A Magyar Gazdaszovetség kiad-
vanyai. Budapest, 1912, 49 1. 8°,

A magyar parlamentben 1912 januir 17-én és 18-i4n a montenegrodi keres-
kedelmi szerz8dés targyalisakor elhangzott beszédek. A szénokok: Darinyi
Ignic, Mez&ssy Béla, Pajzs Gyula, Bosnyik Géza, Szmrecsinyi Gyorgy és
grof Serényi Béla. — Debatte im ungarischen Abgeordnetenhause @iber den
Vertrag mit Montenegro.

Vrroruast. Elfogtunk hét montenegréi —. A tenger. 1915. évf. 219—
220. L
Die Gefangennahme sieben montenegrinischen Segler.
Viapika., A montenegréi —, Vasdrnapi Ujsag. 1876. évf, 195—196. L.
Miklos kiraly életrajza, akit a cikkiré tévesen vladikinak (= szerb piispok)
tart, visszapillantissal Montenegro multjira. — Biographie des Konigs Nikolaus
den der Verfasser irrtimlich montenegrinischen Vladika nennt.
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ViapisLaviev D. 1. Sommiéres.

V(rEEVIC) S(tevo): Ruski crveni krst u Grnoj Gori g. 1875—78. (Az
orosz voroskereszt Montenegroban 1875—%8-ban.) Novi Sad (Uj-
vidék) 1884.

'VRCEVIC Vuk vitez: Niz srpskih pripovijedaka (Szerb elbeszélésfiizér).
Pancevo (Pancsova), 1881.

Montenegréi, bocchei és hercegovinai elbeszélések.

VrCevi¢ Vuk: Pomanje srpske narodne svefanosti (A szerb nemzeti
lnnepek megilése). Panfevo, 1888. 188+ 2 1. 8°.

Montenegrdban, a Boccheban és Hercegoviniban gyiijtdtt szokasok.

VRrEEvIE Vuk vitez 1. Popovié S. V.

VruOvAC Radomir : Petar II. Petrovi¢-NjegoS. Letopis. 210. k, 117—118. L.

Megemlékezés a puspokfejedelem haldldnak oStvenedik évfordulédja alkal-
mdbol.

VrH(0ovac) R(adomir): Popovi¢ Pavle O Gorskom vijencu (A Hegyek
koszorujarol). 1901. c. munkdnak ismertetése. Letopis, 211. k. 114—
125. 1.

VrHOVAC Radomir 1. Gréi¢ Jovan.

Vurerié Savo 1. Corovi¢ Vladimir.

WEeNzEL Gusztdv: Marino Sanuto Magyarorszdgrol 1496—1501-ben.
Szazadok. 1871. évi.

Hosszabb cikk, melyben szé van Montenegrérdl is a 78—83. lapokon. —
Marino Sanuto @ber Ungarn.

‘WERTHEIMER Ede: Gr. Andrdssy Gyula. Budapest, I k., XXIIL %82. L

1910, II. k. XX, 522 L 1913, IIl. k. XV. 469 1. 1913. 8°,

Montenegr6i vonatkozdsok kialéndsen II. k. §7, 59—61, 120, 318, 507,
508. III. k. 329 1. — Biographie des ungarischen Staatsmannes mit monte-
negrinischen Beziehungen.

WerTHEIMER Eduard: Gr. Julius Andrassy. Stuttgart. I—II k. XXIL
650; XX. 420; XIV. 373 L. 1910—1913. 8°,

Deutsche ijersetzung des vorigen Werkes.

WERTNER MOr: A kozépkorn délszlav uralkoddk, (Szabd Ferenc Torté-
neti, Nép- és Foldrajzi Konyvtar XXVIIL) Temesvar, 1891, 4, 266,
XIL tabla. 8°.

Tartalmazza a BalSi¢ok, Crnojeviéek és Petrovié-NjegoSok genealdgidjat
is. — Genealogie der serbischen, monteregrinischen und bosnischen Fiirsten.

Wtanovit) J. 1. Gyérgy Endre,

Weassics Gyula (ifj.): Kopér foldén. Vasarnapi Ujsag. 1903. évf, L k.
287—288. 1.
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Montenegr6i kép, mint maga a szerz8 mondja. — Reisebild aus Monte-
negro.
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Ugyes utirajz. — Schone Reisebeschreibung.

ZaxoN Danila (IL) knjaza Crne Gore. (Danilo montenegroi fejedelem
torvénykonyve.) Novi Sad (Ujvidék) 185s.

ZpRrAvICE. Srpske narodne — kako se nazdravljaju u Boki, u Hercego-
vini, u Bosni, u Srbiji i u Crnoj Gori. (Szerb nemzeti koszontok
amiként koszontenek a Bochében, Hercegovinaban, Bosznidban, Szer-
bidban és Montenegroban.) Novi Sad (Ujvidék) 1880.

Zenmea i smrt crnogorskog kneza Danila (Danilo montenegréi fejede-
lem hdzassaga és halala). Novi Sad (Ujvidék). (1904.) 51 1. 8°,

Két népi elbesz€l6 -vers Danilordl, Montenegré elsé vilagi fejedelmérsl
(1851—1860.).
Zensa Maksima i Gjurgja Crnojeviéa (Crnojevié Maxim és Gyorgy
hdzassiga). Novi Sad (Ujvidék), (1899.) 47 1. 8°.
Két népvers.
Zmaj-JovanNovi¢ Jovan 1. Jovanovié Jovan, Bajza Jozser.

Egy német ujsig magyarorszagi palyafutisa.

Trenk von TonpER Moritz nyugalmazott osztrak katonatiszt 1787-ben
Neuwiedben «Reich der Todten», illetdleg «Gespriche im Reiche der
Todten» cimen lapot inditott. Mint ismeretes, a lap utdbb Frankfurt am
Mainben jelent meg és 1810 végéig élt. Szerkesztdje iigyesen egyesi-
tette lapjaban a népszerii hangot, az egészséges német 4llaspontot, dtle-
tes tréfilkozdst, ismeretterjesztd cikkeket, az akkori izlésnek megfeleld
cimet. A lapnak ritka sikere volt. 1792-ben 40.000 eldfizetdje volt, ami
70.000 forint forgalmat jelentett. Az ennek megfeleld jovedelem abba
a helyzetbe juttatta TonpER-t, hogy WEkHRLIN-nel, Németorszdg egyik
legjelentdsebb ujsigirdjaval targyalist folytatott, hogy ot a kedvelt lap
szerkesztdjéiill megnyerje. WEKHRLIN azonban a neki megfizetett utikolt-
séggel elmaradt s igy TONDER egy stuttgarti tanart fogadott szerkeszto-
nek — kinek nevét sajnos tisztizni nem sikeriilt — nem kevesebb,
mint évi 1200 forint fizetéssel.! WEkHRLIN is emliti levelezésében, hogy
"TonpER-rel tirgyalt a szerkesztdség itvételérsl,

1 L. Allgemeine Deutsche Bibliothek 29. kot. 404. 1.






